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sosna / pine / pin / Kiefer

świerk / spruce / épicéa / Fichte

impregnacja ciśnieniowa / pressure treatment /  
traitement autoclave sous pression /Kesseldruckimprägnierung

impregnacja olejowa /oil treatment /traitement autoclave huile / Őlimprägnierung

S Sztacheta / Pale / Stackette / Stakete

Ry Rygiel / Crosspiece / Traverse / Riegel

R Rama / Frame / Cadre / Rahmen

O Oczko / Mesh / Maille / Masche

L Listwa / Slat / Latte / Leisten

H Grubość / Thickness / Épaisseur / Stärke

P Słup / Post / Poteau / Pfosten

Certyfikat FSC oznacza, że nasze wyroby są produkowane z surowca drzewnego pochodzącego 
z lasów spełniających zasady dobrej gospodarki leśnej. Kupując produkty z certyfikatem FSC 
wspieracie Państwo rozwój dobrej gospodarki leśnej na całym świecie.

FSC Certificate means that our products are made from the wooden raw material that comes from 
the forests  that  satisfy the requirements  of responsible forest management. By buying products 
with the FSC label you are supporting the growth of responsible forest management worldwide.

Le certificat FSC signifie que tous nos produits sont fabriqués du bois issus des forêts correctement 
gérées. En achetant des produits certifiés en FSC vous soutenez le développement durable de la 
bonne économie forestière dans le monde.

Zertifikat bedeutet, dass unsere Artikel aus Holz produziert werden, das aus einer 
verantwortungsvollen Waldwirtschaft kommt. Indem Sie die Produkte mit FSC-Zertifikat  
kaufen, unterstützen Sie die Entwicklung einer guten Waldwirtschaft in der ganzen Welt.
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Płoty lamelowe / Screen fences / Panneaux tressés  / Lamellenzäune 29

Płoty szczelne / Tight screens / Panneaux stables  / Dichtzäune 32

Płoty diagonalne / Diagonal screens / Panneaux diagonaux / Diagonalzäune 52

Płoty deskowe / Plank fences / Panneaux en planches / Bretterzäune 57

Płoty żaluzjowe / Jalousie fences / Paravues jalousie / Jalousiezäune 66

3. PŁOTY EKRANOWE / PANELS / PANNEAUX ECRANS / SICHTSCHUTZZÄUNE 28 - 67

Krawędziaki / Posts / Poteaux / Kanthölzer 79

Krawędziaki frezowane / Posts milled / Poteaux chanfreinés / Kanthölzer gefräst 82

Deski / Planks / Planches / Bretter 84

Łaty / Laths / Lambourdes / Latten 87

5.
KRAWĘDZIAKI, ŁATY, DESKI / POSTS, LATHS AND PLANKS / POTEAUX, 
LAMBOURDES ET PLANCHES / KANTHÖLZER, LATTEN UND BRETTER

78 - 87

Płoty sztachetowe / Pale fences / Clôtures stackette / Staketenzäune 9

Płoty sztachetowe w ramie / Pale fences in frame /  Clôtures stackettes cadrées / 
Rahmenstaketenzäune

21

Płotek sztachetowy zwijany / Plank border rolled / Clôture stackette en rouleau / 
Brettboard gerollt

24

Płotki sztachetowe wbijane / Impaled pale fences / Clôtures stackette à planter / 
Steckzäune

24

Wampiry poziome / Vampires horizontal / Bordures horizontales / Vampire horizontal 25

Wampiry pionowe / Vampires vertical / Bordures verticales / Vampire vertikal 26

2.
PŁOTY SZTACHETOWE I WAMPIRY / PALE FENCES AND STICK FENCES / 
CLOTURES ET BORDURES A PLANTER / STAKETEN- UND STECKZÄUNE

8 - 27

1. WYROBY TOCZONE / ROLLED PRODUCTS / PRODUITS RONDS / RUNDHÖLZER 2 - 7

Palisada / Palisade / Poteau rond / Palisade 3

Pal / Picket / Poteau rond appointé / Pfahl 3

Pal Eco / Picket Eco / Poteau rond appointé Eco / Pfahl Eco 4

Sztacheta / Pale / Stackette / Stakete 4

Rygiel / Half palisade / Traverse de clôture demi ronde / Riegel 4

Rolbot / Rollborder / Bordure demi-rondins / Beetrolli 5

Płot myśliwski / Hunting fence / Clôture croisée / Jägerzaun 6

Brama myśliwska / Hunting gate / Portillon croisée / Jägerzauntor 6

Płot prosty / Straight fence / Clôture droite / Senkrechtzaun 7

Brama prosta / Straight gate / Portillon droit / Senkrechtzauntor 7

4. KRATKI / LATTICES / TREILLIS / RANKGITTER 68 - 77

Podesty / Decking tiles / Dalles / Holzfliesen 89

Ścieżka ogrodowa / Garden path / Chemin potager / Gartensteg 94

Kompostowniki / Composters / Composteurs / Komposter 94

6.
PODESTY I KOMPOSTOWNIKI / DECKING TILES AND COMPOSTERS / DALLES ET 
COMPOSTEURS / HOLZFLIESEN UND KOMPOSTER

88 - 95

8.
ALTANY I DOMKI / ARBOURS AND GARDEN HOUSES / PAVILLONS ET ABRIS /  
PAVILLONS UND GARTENHÄUSER

110 - 113

Altany / Arbours / Pavillons / Pavillons 110

Domki / Garden Houses / Abris / Gartenhäuser 113

Pergole pojedyncze /  Pergolas single / Pergolas simples / Einzelpergolen 97

Pergole podwojne /  Pergolas double/Pergolas doubles / Doppelpergolen 98

Pergole z kwietnikami / Pergolas with flower boxes / Pergolas avec bacs à fleurs /Pergolen 
mit Blumenkästen

101

Pozostałe pergole / Other pergolas / Autre Pergolas / Sonstige Pergolen 101

Kwietniki /  Flower boxes / Jardinières /Pflanzkästen 103

Kwietniki z kratką/Flower boxes with trellis / Jardinières avec trellis /Pflanzkästen mit 
Rankgitter

108

7.
PERGOLE I KWIETNIKI / PERGOLAS AND FLOWER BOXES / PERGOLAS ET JARDINIERES/
PERGOLEN UND PFLANZKÄSTEN

96 - 109

9.
ELEMENTY OGRODOWE / GARDEN ELEMENTS / ELEMENTS DE JARDIN/ 
GARTENELEMENTE

114 - 123 

10.
INFORMACJE O DREWNIE / INFORMATION ABOUT WOOD / INFORMATIONS SUR LA 
SPECIFICITE DU BOIS / INFORMATIONEN ÜBER HOLZ

124 - 125


